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9 jux 1953.

PROJET DE LOI

établissant un statut des évadés de guerre.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. NAMECHE.

Article unigue.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

Article premier.

« La présente loi est applicable aux « évadés de guerre .
Par « évadé de guerre », il faut entendrc toutc personne
qui remplit les conditions suivantes :

» 1* avoir quitté clandestinement un territoirc ennemi ou
occupé par lennemi;

» 29 avoir eu, au cours de la guerre 1940-1945, une atti-
tude patriotique indiscutable;
» 30 8tre titulaire de la « Croix des évadés »;

» 4° avoir obtena la « Carte de [évadé de guerre ». »

Art. 2.

« 1l scra créé une « Commission des évadés de guerre »
qui sera composeée comme suit :
» un conseiller & la Cour d'appel. président;

» un officier de la force terrestre. évadé dc gucere.
membre;

» un officicr de la f[orce aédrienne, évadé de guerre,
membre;

» un officier de la force navale, évadé dec guecrre,
membre;

Voir :

132 (1551-1932) : Projet transmis par le Sénat.
§22 . Amendement.
400 : Rapport.

9 Jusi 1953,

WETSONTWERP:

tot invoering van een statuut der
oorlogsontsnapten.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER NAMECHE.

Enig artikel.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

Eerste artikel.

« Deze wet s van toepassing op de « oorlogsontsnap-
ten ». Onder « corlogsontsnapte » dient verstaan elke per-
soon die de volgende voorwaarden vervult :

» {" clandestien een vijandelijk of door de vijand bezet
gebied verlaten hebben;

» 2° tijdens de oorlog 1940-1945 een onbetwistbare
vaderlandlievende houding gehad hebben;

» 3" houder zijn van het « Kruis der ontsnapten »;

» 4° de « Kaart van oorlogsontsnapte » verkregen heb-
ben. »

Art. 2.

« Er wordt een « Commissic voor dc oorlogsontsnapten »
opgericht, bestaande uit :

» ecn raadsheer bij het Hof van beroep, voor:itter;
» cen officier van de landmacht, oorlogsontsnapte, lid;

» een officier van de luchtmacht, oorlogsontsnapte, lid;

» cen officier van de zeemacht, oorlogsontsnapte, lid;

Zig :

' 132 (1951-1952) : Ontwerp overgemaakt deor de Scnaat,
122 : Amendement.
400 : Verslag.
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» un officier ayant appartenu an Corps Expéditionnaire
d’Afrique, évadé de guerre, membre;

» un officier du cadre des agents de renseignements et
d’action,

» Le Président et les membres de cette Commission seront
nommés par le Roi, au plis tard dans les trente jours qui
suivront la promulgation de la présente loi. »

Art. 3.

« La « Commission des évadés de guerre » statuera sou-
verainement, a la majorité des voix, sur la reconnaissance
de la qualité d’évadé de guerre. En cas de parité de voix,
celle du président sera prépondérante. Cette Commission ne
peut valablement siéger lorsque plus de deux de ses mem-
bres sont absents. »

Arct. 4.

« La « Commission des évadés de guerre » remettra une
« Carte de I'évadé de guerre » a ceux a qui elle aura
reconnu cette qualité.

» Ses décisions sont sans appel. »

Art. 5.

« Les évadés de guerre bénéficieront, pour la durée de
leur évasion, de tous les avantages que la législation belge
accorde aux militaires qui ont été prisonniers de guerre
1940-1945.

» La période d'évasion prend cours le jour du départ
effectif d'un territoire ennemi ou occupé par Uennemi et
prend fin le jour de ["arrivée en pays allié. »

Art. 6.

« Le fait de s'attribuer le titre d'évadé de guerre sera
puni conformément a larticle 228 du Code pénal. »

Art. 7.

« La qualité d'évadé de guerre n'est pas exclusive d’une
autre qualité conférée par un statut se rapportant & la
guerre 1940-1945. Toutefois, des avantages identiques ne
pourront en aucun cas étre cumulés. »

(2]

» een officier behovrd hebbende tot het Afrikaans Expe-
ditiekorps. oorlogsontsnapte, lid;

» een officier uvit het kader der inlichtings- en actie-
agenten.

» De voorzitter en de leden van die commissie worden
benoemd door de Koning uiterlijk binnen dertig dagen die
volgen op de uitvaardiging van deze wet. »

Art. 3.

« De « Commissie voor oorlogsontsnapten » beslist sou-
verein, bij meerderheid van stemmen, over de erkenning
van de hoedanigheid van oorlogsontsnapte. Bij staking van
stemmen, is de stem van de voorzitter beslissend. Die com-
missie kan niet geldig vergaderen wanneer meer dan twee
van haar leden afwezig zifn. »

Art. 4.

« De « Commissie voor oorlogsontsnapten » verstrekt een
« Kaart van oorlogsontsnapte » aan hen aan wie ze die

“hoedanigheid eckend heeft.

» Haar beslissingen zijn niet vatbaar voor beroep. »

Art. 5.

« De oorlogsonisnapten zullen, voor de duur van hun
ontsnapping, alle voordelen genieten die de Belgische wet
toekent aan de militairen die krijgsgevangenen 1940-1945
geweest zifjn.

» De ontsnappingsperiode gaat in op de dag van het wer-
kelijk verlaten van een vijandelijk of door de vijand bezet

gebied en eindigt op de dag van sankomst in een geallicerd
land. »

Axt. 6.

« Het [eit van zich wederrechtelijk de titel van oorlogs-
ontsnapte toe te eigenen wordt gestraft overeenkomstig
artikel 228 van het Wetboek van Strafrecht. »

Art. 7.

« De hoedanigheid van oorlogsontsnapte is nict onverc-
nigbaar met enige andere hoedanigheid door een statuut in
verband met de oorlog 1940-1945 toegekend. Identicke voor-
delen mogen echter in geen geval samengevoegd worden. »

L. NAMECHE.
F. GELDERS.
G. DEJARDIN.
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